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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES —
Partie 2-76: Régles particulieres pour les électrificateurs de clotures

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechmque Internanonale) est une orgamsatlon mondiale de normalisgtion composee

2)
3) 0 dations_internationales. Ils sont publiés
es o gui et agpéés comme tels par les Comités
4) de la CEIl s'engagent a appliquer de
internationales de la CEIl dans leurs normes
e deNla CEIl et la norme nationale ou régionale
5) ‘a fixé 3 age co me indication d’ approbatlon et sa responsabilité
6) L'attention est attirée sur e fai artal s_efémerts de la présente Norme internationale peuvent faire

de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour

I'objet de droits
responsable de @
p ievd

La présente partie dg

Cette partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEIl 60335-1 et ses
amendements. Elle a été établie sur la base de la troisieme édition (1991) de cette norme et
son amendement 1 (1994).

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 60335-1 de
fagon a transformer cette publication en norme CEl: Régles de sécurité pour les électrificateurs
de clbtures.

Elle porte le numéro d'édition 1.1.

Une ligne verticale dans la marge indique ou la publication de base a été modifiée par
'amendement 1.

Les annexes A et B font partie intégrante de cette norme.

L'annexe AA est donnée uniquement a titre d'information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES —
Part 2-76: Particular requirements for electric fence energizers

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization fg

participate in this preparatory work. International, governmental and nox-gove en
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborateg/Ctasely with the: Internatiohal Organization
for Standardization (ISO) in accordance with conditions deté 8
organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on techpical matte

3) The documents produced have the form of/feco
of standards, technical specifications,
Committees in that sense.

4) In order to promote international unificatio
Standards transparently to the maximum| ext leN\in their national and regional standards. Any
divergence between the IEC { national or regional standard shall be clearly

5) The IEC provides no marking

6) Attention is drawp/te t ibi elements of this International Standard may be the subject
of patent rights. *@» g sible for identifying any or all such patent rights.

This part of Intern 60335 has been prepared by subcommittee 61H: Safety

of electrically opéra 1 appliancgs, of IEC technical committee 61: Safety of household

and similar el

It forms IEC 60335-2-76, and replaces IEC 61011, IEC 61011-1, IEC 61011-2

and thei

This consolida ion of IEC 60335-2-76 is based on the first edition (1997), [documents
61H/96/FDIS and\ 61PI/106/RVD] and its amendment 1 (1999) [documents 61H/131/FDIS
and 61H/134/RVD].

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 60335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard and its
amendment 1 (1994).

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 60335-1, so as to
convert it into the IEC standard: Safety requirements for electric fence energizers.

It bears the edition number 1.1

A vertical line in the margin shows where the base publication has been modified by
amendment 1.

Annexes A and B form an integral part of this standard.

Annex AA in for information only.
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Lorsqu’un paragraphe particulier de la partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s’appligue pour autant que cela soit raisonnable. Lorsque la présente norme
spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la partie 1
doit étre adapté en conséquence.
NOTE 1 — Les caractéeres d'imprimerie suivants sont utilisés:

— prescriptions: caractéres romains;

- modalités d'essais: caractéres italiques;

— notes: petits caractéres romains.

Les termes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis a l'article 2. Lorsqu'une définition de la partie 1
concerne un adjectif, I'adjectif et le nom associé figurent également en gras.

NOTE 2 — Les paragraphes, tableaux et figures qui sont complémentaires a ceux de la pé ont numérotés a

partir de 101. Les annexes complémentaires a celles de la partie 1 sont appelées AA, BB\e

La différence complémentaire suivante existe dans certains pays:

— 6.101: Seuls les électrificateurs de cléture a puissance limitée sont autor
France, Norvége, Pays-Bas et Suisse).

O

he, Danemark,
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Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies
as far as is reasonable. Where this standard states "addition"”, "modification" or "replacement”,
the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTE 1 - The following print types are used:
- requirements: in roman type;
- test specifications: in italic type;
— notes: in small roman type.

Words in bold in the text are defined in clause 2. When a definition concerns an adjective, the adjective and the
associated noun are also in bold.

NOTE 2 — Subclauses, tables and figures which are additional to those in part 1 are numpe
Annexes which are additional to those in part 1 are lettered AA, BB, etc.

d starting from 101.

The following additional difference exists in some countries:

— 6.101: Only energy limited energizers are allowed (Austria, Denmark, Fr erlane

and Switzerland).

S, Norway,
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES —

Partie 2-76: Regles particuliéres pour les électrificateurs de clétures

1 Domaine d'application

L'article de la partie 1 est remplacé par ce qui suit:

La présente norme traite de la sécurité des électrificateurs de clétures dont la tension assignée
n'est pas supérieure a 250 V et au moyen desquels des fils de clbétures pour clbt agricoles, clétures
pour le contréle des animaux et clétures de sécurité peuvent étre électrifiés :

NOTE 1 — Comme exemples d'électrificateurs de cl6tures icath ela présente
norme, on peut citer:

— les électrificateurs de cl6tures fonctionnant sur le réseau ;

Cette norme ne tient en général pas compte

— de l'utilisation des appareils par de jeunes g
surveillance;

— de I'emploi de I'appareil comme joue

NOTE 2 — L'attention est attirée sur le fait que

— pour les appareils de
étre nécessaires;

de santé pubkigue,
organisme 2
NOTE 3 - La présenteMigrme
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES —

Part 2-76: Particular requirements for electric fence energizers

1 Scope
This clause of part 1 is replaced by:

age of which is
al control and

This standard deals with the safety of electric fence energizers , the rated v

security fences may be electrified or monitored.

NOTE 1 — Examples of electric fence energizers

— mains-operated energizers ;

— battery-operated electric fence energizers suitable for conpection tothe , as shown in
figure 101;

— electric fence energizers - 2 eries.githex incorpoxated or separate.

, vapour or gas);
5-2-29);
60335-2-86);





